(R 13 E T HE LD ?
—a vV a—YUEIZX B
75y AHILEFEEE T 7 A MFEORAR 2—

K #H g
o4

Hife L SHE T 7 T v AR EREBIZRIC T 7 A PO T ¥ —
GRS ED LI NEPE L0 RHET S, Iy 252 )T &
Ty — ANOWEREDP— Lo THFHAYL 2 EDPTERVED L E
MIRG 2 ENTELD, ava—FEIZLY), ThF TP R
BB T — 7 2 LFEMEICBWTHWL ZENTELOTIE hvn
Hites b,

HifETld, 2016 4E 12 AR TSI6 BN T TV AFEF 7 AMNEAT
% Frantext & iV C, HEEOAER - GRRIEIZ L 29T 2170720 O
MR 1T HRBEBERO IV A A ZOEERNCB T [F] L [4F]
B 1T R RKOFRMAN SR ERMER T / —OFEm TR [5] & [%
el BRMEE ENDLEDPENE V) FEH EOEHEMHERT L AT
E7oo HRICL TE] & T2 1B LT 17 EREIC I O s
TEZONDL I ENE L, BEILIFEH - TV E W) B EEHGR
W ELHBI L LT (8] & 50 1IcB L Tid. B2
BEVIEDL, ¥/ —DIERIIFEEO T —~ 2R L TW/-oTld%
W E W) R E o 72,

4+[A)1% NLTK (Natural Language Toolkit A SiEY — IV F* v b) = H
WC, LEOMELZHITL-ET, BREZ L5232 ETHRLD
MEFRDL T EIZ 72w NLTK 1E, R U7 RFET I a—%
HHMEHFARHIC T, Iy a— Y FFl¥a— A0—# L LT 2001 4£I21E
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WSy =T, 2OH, BT AOBEBKEIZ X ) FS - RSN TE
=bDTHD

Sl BROGHIZH 720 T, CEE B L T 1FR T & IR
WHDLDERERTHZ LT D A ¥ —F v b, a2 —FDHFR
EHAEH R TEML TV 5720, Fifa & RIS £720 2017 0
i, A% =%y b, 20V a2—FEMAWICERRIIMAEATE S
DPDFLEFLT LD\,

1 75 RBOREH

1—1: 75> AENEIE

BEROGHICAL72DI2E. $T20OFHEOHEELZIZ TEreTh
7% 570w,

7T Y AGEOLOREE LTETHFOND Z LI, Z0ENED D %,
Yerh L FBRIC, BARMICERBORICBFH S EIr NS, Fl21E, e —
VHEOBUARICL TH¥E, SATLH 72227 0%E (717
AL ACRD &9 BT %o

EETETAME, Shlr, BEOFIWMTHIHR1%,
b7z LIZEEET B b2 LAEMICE LT REIRETTH 7213
7
TELHRLELZD, BNTW U EDOFEZIEL T
bz LIdEHLTLE > 7

A2 A [ FT1 T2

COEG. BT T Y AFERTIIUTO LS 124 %,

Toi qui dis le destin, toi qui est aussi le dieu gardien du vrai, je t’interpelle :

aux destins je devais seulement mon pére ; deux fois parricide, coupable plus

20



[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

. . . . . , \ 4
que je ne le craignais, j’ai tué¢ ma mere".

EO [z LIEEER LT LE o7z L) EPTid jai tué ma mére.
Lo Tnh, THIELTFO L) RFEIRE 725,

PO(ERERIE) + aitué (BhF - & L72) + mamere (EFEHBIH -
Botkz)

Ll 20X %EIEIZT7 T Y ZEPEVERZ2ITT, B2 ko
CEALDRERTH Do 7TV ABEIBBENIE T T VRELOIRAE L
EEZRDLEMEN, TOMETHE I T VETIEEIHIZIABETH - 72,
LA HOEBOFE NI TFDO LS b D7,

Fatidice te, te praesidem veri deum
compello. solum debui fatis patrem
bis parricida plusque quam timui nocens

matrem peremi :

% 4 @ matrem peremi & > 9 FASHIEDO EET 7228, & 2 CIEEREDS
BN TWh, F72matrem (F:%) peremi (B L72) & w9 RBlEICZZR: -
TWAAS, peremi matrem T EIZ WV, B L H 12, T7 V&I
X, ZFD. EFETH LD, BWFETH L0 7% S0 & o TEE - T4 -
JEHE - GG - S - B G SRR ER AREALE V) b OB H L, Z
DOEEALR D H 720, ZFE LD EDMEICEPN TV TL, DL
LEREFOPDPHON L R DD, TT VEOFEIEOBHE X, 20
B EEALIC 2 5T b,

Lol WIS E LTh, FHE - BiE - 545 - & - B0
. BEILLERZZD2ETHETHFFIIOZ10E) DL HEZ D LED
HoHO. ZOEMRLFAOKEAIRICHBILSN TN, 7T VFE
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PH 7T AN BED RIS TV BT, 79 Y
AR AFOMEIZ L > T, HHEEEET 5 L) IT0EEZER TV o7,

ERE (20 +BF (52) +EHEHOK (~%) +HEHOE (-
\2 A F4)

FREOWRICHFALZE L L W) FEESEE o 72720, 7T AGETIZR
FELEIRRIC, FREIABTE RV, DL I BT T U AFEOEMD 720D,
TIAMNDA Y 2= 55, FIEAEETIUE, TS HEE
R L THEFEIHHAT S, TobEXLEOERFOPD LD TIE %
Wk TREEINS,

IR, TOT TU—FIIEFER T T U AGEO L ) ICEEEEN R,
FREORIIERWICEFHE V) FHEICLLYUTIES 2V, 7T VFED
L IENEASHH A2 SRECIIMEIC & ) HEORE DS IE SN TR
Ly ARA VEBD L ) ICEFERBIET 5 2 LN TE B EEONE. 1k
DFFEDEHHTIZ R Ve FA VB BFAOMEIIEE SN TWE, £
DMOERDOMBEEE . COXIICTT Vil A Vil AXAS Uik
BREDEETREFRORPEFEITE o TR VIO LRPULEES
Vo LML, WFER T TV AFETIE. A RENMEH L bOD, FFED
FTCBROHFEYHNDL 2 L TLEOERE DD ZE ) 72,

1—2 HAFFHRER -8YX

LTAHT, BRICENZZTHMORFLEL L) ELTWE T T VAT
MEFREEOT 7 A MIE, BEDOT TV AEL IR L 5P H DL, €
TWREAREBIDST L2 BT W)L TEPN TV L E W)
Z k75

TLZY Yy F o HldfHEICE L0, UTOL)%Rb0TH
%o
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[FA) 3% T 2HE DD ?
1ATA 12 B TR S L, 2 FT 9 DM E Bt MRS . LR (B
RBAe THDD) ©217E B GERA e Th\) 2472 R IH
D3E S RIS S B,

WORFILTIE 1,2 47755 fidéle, nouvelle DL PEFR. 3,4 1773 adouci, ici @
HIEER, 5,6 1727 funeste, Oreste DZCEHR, 7,8 477 perdu, rendu 5344
t 7:(: D T [ é o

<ORESTE.>

Oui, puisque je retrouve un ami si fidele, <1>
Ma fortune va prendre une face nouvelle ; <2>
Et déja son courroux semble s’étre adouci, <3>
Depuis qu’elle a pris soin de nous rejoindre ici. <4>
Qui I’edt dit, qu’un rivage a mes veeux si funeste <5>
Présenteroit d’abord Pylade aux yeux d’Oreste ? <6>
Qu’apres plus de six mois que je t’avois perdu, <7>
A la cour de Pyrrhus tu me serois rendu ? <g>

Jean Racine, Andromaque, Acte 1, Scéne 1.

BREWZ L2, 2OLHETL2H Y FI U ewv) L WA
ENTVLHREFRMOBEBNICIB VT, EARIICERE FRICEFEAR
&5 +BE &V FEHIZTFON TV S, FIZIE1THERTAL L,
UTO L) %FENRE > TOD 2 ENT0 5,

je (FAlX @ EFE) +retrouve (AHT @ B5) +unami (A% - EHEZH
i)

TS5 AEOLEL, 7T ADK—%EO LNV A 13D EFED
M= HIBLI130ERIMES LT HTI— 75— L)l

7]
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HIZEDVEDOENT VST DTHD, 7T 2 AFEOTHE, iEwid DI,
KELEALZZIT TV, 8o Ty 17 HATIZAERA VA 72 i 32 2
. HAEOGEICEWIHEICEENTWDLEEX DD TH b,
FRICREIRICRA L Cld. 7 7 v AFECILEhR & E5E AL % il 5
5 ETHEMYEZENT 57:0, FHOMELORMILEZ DL LIET
v, BIZIE, Tjedis: FIEE D | &) 0id, BERISCTIE disje ? (FA
EEIDDP?) LWIHRIIL L, [RMIMEE->TWw25D7E59 ? ] I
Quedis-je? & 72 5%,

72720, BHEETH- T, AR vous dis-je (FAlEH 72 ICEW
FT) LVIBIHVONL I L bHD I LITEE L TBLELN D S,
BEE [FI) L [EHLC] 2 E0FHFTHY . BN REILEEZEZ TRV,

Mais c’en est fait, vous dlS-]e, il n’y faut plus penser.
bIMRDYDE, LLABVEIVH) A, ZEXTIVITERA,
Jean Racine, Bajazet, Acte 11, Scéne I11. 3 B &4,

72, BERISCIBUE TIIEARMIC EFFE AL (R, B, Tk Hx
mE) LEFEOEEE V)R TELNL D, HEAR L FDT 7 X Mk
ROBID & 5 \Z— il L B OBIESRNL Z L0 H 5o

Que faisoit Hippolyte en ce lieu ?
ARy MIZOLTHTHEZ LCTwiz?
Jean Racine, Phedre, Acte V, Scéne I11.

C OEFTIEEAE R 513 « Que faisait-ilence lieu? » & 2 5 XEEZ AT
HHIo

COEH VT HREOEE T 7 A M, HUOEATEIN LD
O, B BRI EE R R E . BRI TR FRIC ARG
+EPF LV B L USOEOBANI > Tzt EZ b b,
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[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

1—38 [#] DX

HIEFRERNC BT EFH ARG & BIE O EBIRIZ—HO
BN ZBREIZIZHAELEDb L vz, 3R ERF 7 A boa s
Ca— Y I X2 BROBHTOFE—#&L LT, je (FA) LML, £
ROHFEXIHTVLT I LT, XOBREFITHZ L1270,
bokd, 77V ARETIEEFRLEHFAOMICIZEZAY AT REMED
HoHIo, TNOWNERDRITNIE LS B v, 22T F31E [#)
EFEFELTHILEDONNY — v 2FTH LT, FFELHEFAI LT/
DIZE, ED L) BRIy Ea— S MEPBULELROPERNDL T LT 5,

A EFE+BE je( )+ By

BNy — g 12720 7T Y AFRIITFE OB LT 2 EHTICH 5
729, je DFERD e 13, BAHIHETIHE 2BE2SRSA1CIE. HA
H () IF v EER),

jeaime (FAIFZET5H) — jaime

IOz, AV 2—FWMHT LEZIE, SCFO «j'» & «jer FF L
LOTHDLEFRELTBLLD, «i'» % «jer ICRLTBLLEND S,

B EiE+ AL+ 5 je + 5H + BhE

75 v AFEOEREEOHEE LM T VB A, REFH DTN DD
YRR D,

PRI, EHEWRE (EEANHTE) (IR4AFTH - TOEFEOR%
HIZEPNL, 77 Y AFETS ., BB WFEZERWIZEFOHR A 7205,
REFANEDL D LBFHOBERIZEN NS,

Je respecte les Dieux et je crains leur colére.
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WAz ). TLTHRODORY 2N 5,

Pierre Corneille, La Comédie des Tuileries : Acte 111,

Z @ Je respecte les Dieux. (FAlX 4k A4 %) @ [fi 4 % les Dieux
OERG A ARG S % les] 1ICUINVER DL, 772 AFETIE Je
les respecte. & V29 FEIEIZ 72 %

BRI 32 B iEE (HEE B ilias) & RAFICED S L BIF OEHTIC
BEId %,

Je lui donne son fils, mon dme, mon empire ;
AL ET. o3, ROFEL 52 5,

Jean Racine, Andromaque, Acte 11, Scéne V.

ZOBITIE ARATE T2 Wil (& [5-Z2 % donne | &\ 9 B D
BilCdH D25 [ 7~ Fa< v 2712 aAndromaque] & fH7503 % & Je donne
mon ame & Andromaque. &\ ) FENEIZ 72 5 o

NS OB ARG & HEE B AL T O X
I B,

2 B S A4 E - me(m?), te(t)), le(1), 1a(1’), nous, vous, les
3% B ik ARR 443 : me(m’), te(t”), lui, nous, vous, leur

72720, me, te, le, la IZFHFHZE L 2HAE m’, 0,1 E 2L L CTHRAD
HEELBP D () V4 v). HEHEROD le, la X8 & FH UL L
TWh7-0, BEHWEY I 2 — 5T ABICIZER L2V E S
WL IUE R 572\,

A H nyrg AR e & R E R AFNIZ DT o Blo &5 12
HIENTED,
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Je vous le dis, il faut ou périr ou régner.
X H 727212 (vous) T % (lo) T ) o WU D2 BT 500 ELH
VAR

Jean Racine, Andromaque, Acte 111, Scéne VII.

SSLEBMAOHIEAND A E LT, en,y le X0 BEfts
A0S b OB b

Mais j’en sais le reméde.
FAEZ AU TD (en) RHLIEEHI> T E T

Pierre Corneille, La Comédie des Tuileries, Acte 111.

F o0 BEIIITERPR DI E 2 D720, B mlEE Rz o b FkE
T2, BIZIX, je ICBIT AIGH T, etre BhE] (HFED be BYFi IS4 5
%) k. osuivie GEW2T %) LW MBIFEAZ ) Thob, MHL D je
suis E{EHT 5o R L je suis + MiFEDOE & BAS, BF 1L je suis + H
HHMRREL VWO TR IS,

étre % fifi > 7245
Je suis reine sans sceptre,
FMETMEZ 727 WILTE (reine : étre DFfiFE) 7 O T (suis).

Pierre Corneille, Don Sanche d’Aragon, Acte 111, Scéne 1.

suivre % ffi > 724
Je vous suis.
FAlEd 77212 (vous : [HFE H IUIEHHFE) HEV F 3 (suis)o
Pierre Corneille, Le Cid, Acte 1, Scéne 1.

iz S HICHMEICT 2005, BELIEZIEFRLEZ LTWARPEL, &
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AlIHifhr B icete HF DG ENH LI L Th b, ROFIDEE.
vous [ FEIZHME TIE R, WEENIEE L THELILTWAE Z LIZER
L7zvy

Quoi ? je vous suis suspecte ?
HATT->T?  FEd 7% 7212 (vous) b L \WTELE (suspecte) 72 D T
7> (suis) ?

Pierre Corneille, Rodogune, Acte V, Sceéne IV.

C #HOAMEE (K2, WK EHARE)

A L B CREGFANBAEEOY &% R CTE72h, 22 CTRIzETH
WEI, HALGEIHE, BRI 2 B2 BT L CREb 2 B3
BAICLUTIETE S, LA, 77V AFEICIIMDE L DI —1 v 35k
DS L AR avoir (have BF]) + BEGF O THBEL L RTHE
Bifill e W) b 00 B 5, EEBFLIREOHAEZ T L L LI, je
(F:7H) +ai (have) + (ElIF) + BEGF & V) IBIZE 5,

LOERE BB S % L) O ThIUE, Uk EHER b 55
MTERITIES S RVAH, TS 1d avoir BIF O £ 5 O #3455 % il
HTENETRWES ). ZOHE, ROBID X 2 12 avoir BjF O 1% 12 F
FANEPND Z LD,

Mais j’ai mal pénétré le sens de ses discours,
L2 LA DT D EMR & ME 2 T (mal) BAF L CTL £ 572 (ai
pénétré)

Pierre Corneille, La Comédie des Tuileries, Acte I11.

CDEINILDOERE IEMEICHER ST 2 1I3EIF 2 S5O THRL 2T Nh
X5 5WA, I TIRHBIZED L) BITADEE 2> TWEHhDHR
FFRDLI LIV, FOOI2IE BIEIXEUY BT avoir B &
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WEGEFEIETENTRE V. BIEEOHITILj ai pénétré (FAITPLME L
72) AW BT L ASRIZHELE Lz,

BT & MR, avoir BhEIORTIC AR AF R PR AFSAL Z &
War B ROEITIE AL E D vous (72 7212) 53 avoir By & D IS
FTns,

Je vous ai dit, Seigneur, que j’étois tout a vous ;
FEdH 77212 (vous) B o 72 (Pai dit), FAASHR7zDH DL,
Pierre Corneille, Agésilas, Acte V, Scéne VII.

T 72, L OBE R IREEL BB 2B L CTid. avoir B& Tld %
< étre BhEi 2 W CTHRER 2 1F 5 SIC S EEPLETH %o

jetsuis + (RIF) +i@%05 (BE)RRELELO HE)E)
Je suis tombé pour toi dans la profusion.
D707 DRBEIFICHESL T AT (je suis + tombé : tomber
B D DBESF) o

Pierre Corneille, Cinna, Acte V, Scéne 1.

CORE., TEELOXIGLELE RS TL b ZHEIZWFELF L
< étre BYFH + BN OB\ LSO TIELN LN HTH D, Bl [FA
IEEEN TS ] I je suis aimé & 72 5 D72 (aimé 1% aimer 53 % DI
5E) o

EOIRAEF (e +TF - Hox, AFIC~T5) OBEAEBEIFIC
b étre B & V5,

Je me suis arrété.
R B 1o 72 (B4 % me + 1R& 7 suis arrété) o

Pierre Corneille, Androméde, Prologue.
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L L, mEORLEF OB EEE DOYE 1 je me suis DO EE I
Al ZERED X O - KB BB O WA B R OY 41 je suis O
BROMBESFE T =2y 7§ UL, LOBRIIHFRTE 2720, WHL <
CETHMZLDIZIE RS\,

D #®/ER

DEDADPS COLRIIH LT, TNENB/ELEEL I LENTE
b0

7T Y AFEDOTRELIZEIF % ne & pas (plus, jamais, point 72 &7 7 1)
I—aryddb) THRAZLZIELIZINIESN D, ne lZF8H DB &
BEEEZE L7 A n L2 DIEE ) FTH AV,

MES © je +ne(n’) + BjF + pas D
Je ne vous retiens point :
FZd 7% 72 % (vous) 5] & 1128 72 > (ne retiens point : retenir 5| X -6 5 ),

Jean Racine, Alexandre le Grand, Acte 11, Scéne 1II.

bz geos s ErELEE ORI, BHERLZRITIE
1 BUEE., PRXERLE
je i) + (f5€ ne) + (fL44 ) + By + (£55€ pas)
2 BOMBIE R LA
je () + (f35€ ne) + (fLA431) + avoir, étre + ({75 pas) + (Kll3)
+ #2575
D2AENRHNTELZ LIl b,
Co2o0HE L RL E, BED ne & A 2 AT UL, L
TO2OOXIENI %D I EDTD 5.
1:je () + By

2 : je (j°) + avoir, étre + 3255
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77 Y AGEIZERE LB OMICKRA REREPAV AL LIRS
M. ENSHE—FEHL TR, EEOREEFEER LI LN TES
DTHb, oTAy¥a—FWHEITHITH725 TIE, BFED ne X
RAFZHIEE L. je DIROFEFEZ RKOMT LI VOTRE WA LBbis,

512, AWM., ZEREICBWTH ., avolr, étre BRI OO HEE (B
ForE) AT IUL, CEOBRIIEMTEHI1ET7, 2H61, @
FERFAOFNIIAN ACRFAORILD 720, FIFAOFEES LI L 7> TL
0%, SEHIERP O FEE TR 2 ETUET2 2 LI &
Do

COL) B EREORS OHFEZ ML T2 X9 2 HETE [T
i3F, B 5 | Je chante et danse. O X 9 i LETD [His] &w
) BIE QMRS T E R & v ) BTEAAE S 25, ZHUESHROFEICL
TBEV, 72, BEMR EEEITOI TV L LES . 4 RILERSL
TAHIELET D, 72720 TNHOBIEIC X BERM I, RN EIIC
BWTHEGE & EFEAMRLETEINA 7 2 (1) THEEN L7720, WHD
FIUIEHHE IR B VEA 9,

2 NLTKIC& B2 1 FEEETE0OH?

NLTK %5 T, ¥4 Python, NLTK # 2 v ¥ 2 — ¥ 24 Ak —
VLTBL

Python I3 3x R & 2X RSB 405, 7T Y AFEDOT 7 Oz
=a—F (UTF-8) #5720, 3x Rz ERL 72

FTOMTAHT 7 AN ERENT S, 727 A POFMIICR) A ES
Rz,

1 Pierre Corneille 17 HAEEERE Z— L - T3 A4 2.0 34 1R,

2 Jean Racine 17 WRIEBWER Y v~ - T2 — XD 12 1E5
3 Moliére 17 A =EEREY) Z— )LD 32 FES
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4 Théatre 18 A~ 19 HALHBIEZR O 68 1EM
5 Alfred de Musset 19 FA/ER I = v L o] 15 1w

6 Balzac 19 WAL/ INFAER NIV Y 72 [ AR = E]
7 Victor Hugo 19 MRERL—T—D/hgl L - 3¥F 7]
8 Tous 18 Ad ~ 19 A AR i 497 1E

(D MBIER AT TRE)

FNENE 2D T 7 ANVICE DT, UTF-8 77 A MERTHREL
720 fEH L7z,

WIZNLTK 2 FiWT, 727 A N7 7 AV HHRED ne & 45 % B
DERE. je () DEAICHN LB T B ABHE LT 077 Ax B L
720

import nltk

# -*- coding: utf-8 -*-

HIBED 7 7 A VAR =a— FTH{,
import codecs

f = codecs.open('/home/user/data/corneille.txt', 'r', 'utf-8")

HERPIANTET 7 AN T 7 ANV raw £\ LFFNIARAT B,
raw = f.read()

raw = raw.lower() # L5 & /NCFAL S B

raw = raw.replace("j"", " je ") #"j" & "je " |ZZ

# HED ne, 4G % CHIBRS 2 HEED ) X b

Suppress — (H Il'", " ne H, " mm’ n me ll’ n t'”, " te u’ " 1‘”, " le Vl, " 1a "’ n 1u1 ll’ "
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non non non
s

nous ", " vous","les", " leur ", " en y")
#3LFH B RO ) A b O HEE % HIER
count =0
while count < len(suppress) :

raw = raw.replace(suppress[count], " ")

count += 1

# U R A — A THEE 25 E],
from nltk.tokenize import WhitespaceTokenizer
tokens = WhitespaceTokenizer().tokenize(raw)

text = nltk. Text(tokens)

#'je' DIRDOHFER verb £ 29 ) A MBI
verb =1 ]
count =0
while count < len(text) :
if text[count] =="je":
verb.append(text[count+1])

count += 1

#) A b verb IZHBLYT 5 HFEE L WIHIZ 15 FREE 5,
from collections import Counter
je_verb = Counter(verb)

print(je_verb.most_common(15))

Pib% testpy & LCTIRAFL. HELZZRENOT 7 A7 7 4 VI
U CETLZZRERPRDOEL £ Do
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1 Corneille ‘ai' |1789 | 'suis' |706 'veux' |608 | 'puis’ [438 | 'sais' |430
2 Racine ai' (591 'suis' |176 'veux' |151 | 'puis’ [148 | 'sais' [134
3 Moliere ‘ai' [1555 | 'suis' |888 'veux' [572 | 'sais' |359 | 'vois' |283
4 Théatre ‘ai' (5012 | 'suis' (2754 | 'veux' (964 | 'sais' |946 | 'vais' |899

5 Musset ‘ai' |1054 | 'suis' [613 'sais' |254 | 'veux' [169 | 'vais' |[167
6 Balzac ‘ai' |2775 | 'suis' |[1480 | 'sais' [472 | 'avais' (377 | 'veux' |377
7 Hugo 'ai' 647 'suis' |301 'sais' 145 | 'vais' |104 | 'avais' |65

#1 je ODEIZBIN LI

COFFEFTITONDIZL Wi, FNEFNDO T IV —7"T“e” 8N 5
B30 B R 2 RDIZOPKRDFE2 Th b,

1 Corneille ‘ai' |13.95 | 'suis' |5.50 | 'veux' [4.74 | 'puis’ |[3.41 | 'sais' [3.35
2 Racine ‘ai' |14.56 | 'suis' |4.33 | 'veux' [3.72 | 'puis’ [3.65 | 'sais' (3.30
3 Moliere ‘ai' [14.85 | 'suis' [8.48 | 'veux' |5.46 | 'sais' [3.43 | 'vois' |2.70
4 Théatre ‘ai' [16.52 | 'suis' {9.08 | 'veux' |3.18 | 'sais' [3.12 | 'vais' |2.96
5 Musset ‘ai' [16.72 | 'suis' {9.72 | 'sais' |4.03 | 'veux' [2.68 | 'vais' |2.65
6 Balzac ‘ai' |17.03 'suis' [9.08 | 'sais' [2.90 | 'avais' [2.31 'veux' |2.31
7 Hugo ‘ai' |20.17 | 'suis' [9.39 | 'sais' [4.52 | 'vais' |[3.24 | 'avais' |2.03

£2 je OWIZHNLBYE (A

CIMBEDT V=T THERMIZ, avoir, étre BjF A je DKIZH D
ZEWG B, T2 Tavoir EABETR L LTHWLNLTWS DD,
FEo L) BIRTHDN T2 D0, étre MEABER, TEREL LT
HObNTw200, [~Thbd] L) BERTHEDNL TS D0,
ZORDEFRZMERL 2ITIUI L S, RIZEHRL L),

FOMOEEF I L T, veux < vouloir (B23p) |, sais < savoir (%>
TWw5) ,vais <aller (7<) ,vois<voir (R%) D7 NV—TTH%
CELNTBY, 17 AL DEE 25 19 I O/NFIZEL T TR ©
WIZ L BEFN NI RED N LD b,

AR 17 R 25 19T [R] ZFRLCEHIATEL TS0
7%
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TR %4 2 #5070 ?
UL, BIREWZ EICRELII R 2 LEWHHTL b,
RIFFFELRERERELE &, jene OWICHN L HFRITB)E & %
53T THLHIEEFHL, TOMBMEZRHRTZLDTH %,

1 Corneille ‘ai' 2.14 | 'puis' |1.75 | 'veux' [1.01 | 'sais' [0.97 | 'suis' 0.87
2 Racine ‘ai' 2.07 | 'puis' |1.75 | 'sais' |0.81 'veux' |0.69 | 'suis' 0.27
3 Moliére ‘ai' 2.57 | 'sais' |1.57 | 'veux' [1.07 | 'puis' [1.03 | 'suis' 1.03
4 Théatre ‘ai’ 3.14 | 'sais' [1.48 | 'suis' [1.31 'veux' [0.93 | 'puis' 0.83
5 Musset ‘ai' 324 | 'sais' [2.76 | 'puis' |[1.65 | 'suis' |[1.43 | 'veux' 0.94
6 Balzac ‘ai' 322 | 'sais' [2.16 | 'suis' |[1.31 | 'veux' |0.93 | 'puis' 0.66
7 Hugo 'sais' 3.62 | 'ai' 337 | 'suis' |1.37 | 'veux' |0.62 | 'connais' [0.44

#3 jene DWIZHN B BHE (FIE)

351, 18R LBEOEMICB VT, jen’ai pas (FFo T,
~L7%ho72) 128X je ne sais pas (15 7% \) OHRBEIEAZL DI
LT, It AL, 72— XOEEM Tl je ne puis pas, 2F 0 [FAlL
TEhWw] EFbb 2 ED% v, T3 — XTI je ne puis pas D 1.75%
1%, %% 3 fi je ne sais pas 0.81% D 2 FEDMHETHN T WAL T &2 b,
ER LN TW IR AL, TV —=XOBIZB VT [ &,
100 FHCAY 2 [ [TE RV EHEFLTWE I EPHLNIR 5,

Tl FHIOERIUIE ) TH A ) o jai DROHEFEIL, HEEETE
T HIXWEGR], [FoTWwab ] &) BIRTHEDILTWIUIHFE 233
NHIETTHD, €T, MERIZ, jai QLI je ai) OWIZHN 2 HFE
ERAETHERDFEAD X H 1275 5720 4T bien, encore, tout a fait 72
EORIF. BIFIMSADAATL 720, ZH b#EEREEY A MIA

1 Corneille 'fait' [1.01 'vu' 0.98 'su' 10.45 ‘cru’ 0.41 'voulu' 0.40
2 Racine 'vu' [1.53 | 'fait' {0.84 | 'pu’ |0.79 | 'voulu' [0.64 | 'cru' 0.59
3 Moliére ‘fait' [1.00 | 'vu' [0.75 | 'dit' |0.64 | 'cru' 0.31 | 'pu' 0.29
4 Théatre 'fait' [0.81 | 'vu' [0.76 | 'dit' [0.74 | 'eu 0.42 | 'été' 0.41
5 Musset 'vu' [1.22 | 'fait' [0.73 | 'dit' [0.70 | 'été' 0.49 | 'entendu' |0.40
6 Balzac 'fait' |0.84 'vu' [0.79 | 'eu' |0.66 | 'dit' 0.50 'voulu' 0.34
7 Hugo ‘vu' (115 | dit' [1.12 | 'été' [0.94 | ‘fait' 0.87 | 'eu' 0.75

F4d Jai OWIZHIN BB
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n. BEEBIho7,

COFAZLDE, Pal OWITK D HFED AT fait < faire (§5) O
WEGFE, vu<voir (R5) O#IF53E, dit<dire (F9) O#@E5F,
pu< pouvoir (TX5%) DiF4rE], eu< avoir (Ff2) OWEFEATH Y |
Jal ZEABERLE LTlibN 2 EPERNICEhrolzbwn) T e
HFIND, (ERTE, BT LICRTH, BER L KIS, ZIZFET
FEAHELNTBY, [ 3 1725 19 F TRER T &9 %
TlERLIZEV) ZEDHIHT S,

HelFC je suis DWIZHN L HEER FARICRE L7225 (K5). 256
LDIFH I TN —T T EIE D2,

1 Corneille | 'jalouse' [0.06 | 'femme' |0.06 | 'reine' 0.06 | 'fille' 0.05 | 'prét'" |0.05
2 Racine ‘prét'  |0.15 | 'venu' |0.12 | 'descendue' |0.10 | 'fait' 0.07 | 'seul' ]0.07
3 Moliére ‘votre' 0.50 | 'ravi' 0.32 | ‘aise' 0.31 | 'homme' [0.24 | 'obligé' |0.21
4 Théatre 'sar' 0.30 | 'sire' |0.24 | 'heureux' |0.15 | 'venu' |0.12 | 'si' 0.12
5 Musset 'sr' 0.32 | 'shre' 0.24 | 'venu' 0.14 | 'prét' 0.13 | 'fach¢' [0.11
6 Balzac 'str' 0.12 | 'allée' ]0.12 | ‘all¢' 0.12 | 'stre' 0.11 | 'venu' (0.10
7 Hugo 'homme' [0.19 | 'vieux' [0.19 | 'devenu' 0.16 | 'fait' 0.12 | 'fach¢' [0.12

#5 jesuis DWIZBIN 2 HFE

jesuis (X [RII~TH 2| L) BIRZIT TR, RAICHEE D &
PR, ZERRLE LCOflibd, LA L3S OFFRI je suis X
FTIE[RIE~THa] L LTHELNTVDE Z L ZRT, B [T
~THh5] DL LHCHENOLEIL, EHOMFE L E T2 2 &7
2\

I A ZOHEEIWET T, je suis DA 213 jalouse (BEFR L T 5
[%]), femme (%), reine (ZLF) EHelT SN A HY, HHEEIZ 0.1% A T
LrZeve FEEROT Y — X OEIERTIX, THA] ($ prét (EffATT &
TW5) GFEL LTHNLGD, THEL QML LT 0.15% & Dk,
Ho b HEHFMICIET IV A A O reine, femme, jalouse (X 8 [A], T 3 —
XD prétid 6 [ EHEHTEX S L DTIE R\,
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[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

—F. BEWERDEY T— VOLER T je suis DZIZIE votre~ (b 7%
72D~) D TERL (05%) 2 EDTDPEH. ZHUXEETIE 52
[ 70T, BHFHET, fERIEIC 16 EFHTHTLL A EIZh b,
votre (AT ETEAF % DT, ZOBRAHIZIZE HICAANHIZT TH S,
Z 2T, B T — )UEST je suis votre ~ & SR7235E, FOHLEIZED X
) G HEED K R L TA B L. serviteur (F54#E. TY) 20 A,
valet (i, 7£6%) 11 [H], servante (ZC, T#) 6 A &\ ) HighAHE <
ZEN o T,

Je suis votre serviteur. &\ 9 FHIEL, ERT 2 & [FEH %7212z
HHETT] b, TORBIT 18D b L Emile Littré |2
%77V AGEFITIE [FEDICHRE T H B0 T % 7% K formule de
politesse dont on se sert en saluant quelqu’un. ] & SN TW5b, 72722 DF
Hos, e R FEERPEANLL LTHNLEH 2 FLIZF T L4
A2, 7 =XOERTIED R, TREEARCEZ 25582 FH 72
)= MERTEHVE W) T LICIRERELTB &2, EBRIZEY
I WEMTOEGBIZTNTAHAL L, ZORFIITH, FRPEEANZ
HLTE) LS EWGDL. TH TEPEY - VOB
mCIERE LB EZ R L TV B EHBEEINLOTH S,

F7o0 172 S 19 IR OB, I 2 vk, 2NV Y 7 Tl jesuis
DHEAIE sir (FEELTW5) &bl e% v, BIEREVOIX, 19 i
HOL—T—DOHBETHLHLAN, 22Tl [F] 1Z homme (5). vieux
(HEEVTWD) ZHEETH LD, THFELENLI vy - NV Ty
YWEEETE [V 3ET TV LuIifEmEr L(ELTWLHDLF
ZBDH LN,

Pk, ZomTE, [R] M2 3200, EDOX) RELRDP, i
BaTur7 g ax AT, [FA] 126 < B, %, ARz
CTETHMALZHR, RO L) BB TEZ TR 1 ZEARIZIE
L&) %fTEia LT&7, LarL, BflziicHFncarvrfa, 7
V=20 [B] & Milred2I el TaRw] fFfEL LTHLL I L
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MR\, —F, BEWERDOEY Z— VoOfEqTlE, TR 3 10 2
BIIETH DI ENE L, TR, TGRS 25 7% HirhiTn
720

(Rl DM E2 T 5D, EDXI) BHLZDOPIHL IR -720T,
WIZ [H7%7203MMETL00] 25T 5T L1205,

3 NLTKIC& D2 HhizidfedsDs?

75 v AFED 2 ANFREHIZIT u & vous DZOWDH B,

tulE AN BAL R EB L EROEE [F ], vous (THL < %
WA, TELEHLE LTCORE [d&7z]. 2 \BEE [B726] [&
nicieb | RERT Lo

tu O F
vous : H7lz. Bleb., bkl b

je DT TR, EEEH M AR A, B EH i ARG R &
FrZegiud, je OEZICEEIS BN 2720 BB IZLEE AT 2 7225,
vous DM TIE, B3 H AR AR 4G, 3 H auks AR 4aE & 3255
MR AFADFE UIEE LT 5720, HRBICIEITR 2ve FIZIE JTe
vous aime. (FAlZH %722 E L CnWh) L) LETIE, vous [T EFHEHAY
ARG (Baick) HOT, ZOEZROBFIZEFED je (F) 12
W T A aime (BLTWA) E\WH I Ehb, TOXLTvous DEAH
ZREMAICID L Th . vous [ISHIB T AEFA L 1Z A HwnEwv) T &
Thbo

F720 vous & EFEL T AL EORYEFILROBIO L H 1274 %,

Vous vous taisez, Madame ;

DR TLE D (B7e7z1d vous 7272 EH B % vous BRS¢ 5 taisez)
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[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

Jean Racine, Andromaque, Acte IV, Scéne I1.

CO%E. 1EHD vous IZFFE/ZDS, ZOEKZOHEFEIIRAEFICBT
HAEFZEHWED vous £ > TLEHI)DTH bo

Z D X 912 vous |2 H5E < HFE AT vous 12K IS B B T WA R,
vous vous~ O & 9 ZAAABFIIE L Cid, BiEOFEHORFE T NE L T
HESELIELTELD, SHIEdH < T THFEOMBER-IRIZ L 2 HA
RIEM 22 0T 24T 9 2 LI DT F D72 0EMIYIZ vous D% A

OHFEZ T L. vous IZRIG L 2 W BTG 22 LI FEChlRrET A LICL
2o ZORERPRDIE6, FTTHD,

1 Corneille 'veux' [11.09 | 'as' 9.20 'peux' |5.74 | 'fais' [3.91 'vois' [3.91
2 Racine 'sais’ |9.12 'vois' |8.81 'veux' [6.60 | ‘'as' 6.29 | 'peux' |5.03
3 Moliere ‘as' 9.27 ‘es' 7.17 'veux' [6.18 | 'fais' [4.20 | 'sais' |[3.71
4 Théatre ‘as' 14.58 | 'es' 9.27 'sais'  [4.78 | 'veux' |3.71 'vas'  [3.61
5 Musset ‘as' 15.22 | ‘'es' 13.41 'veux' (3.33 | 'vois' [2.42 | 'peux' |(2.02
6 Balzac ‘as’ 12.58 | 'es' 9.06 'seras' |3.67 | 'peux' [3.39 | 'veux' |3.18
7 Hugo ‘as' 15.14 | 'es' 13.01 | 'veux' [4.48 | 'vas' (426 | 'auras' |2.35

F6 twDBRAICBNDTE ()

1 Corneille |'avez' [4.48 ['étes' |2.59 |'pouvez' [1.52 |'voulez' |[1.46 ‘aimez' 129 [1.29

2 Racine ['avez' |3.35 |'étes' [2.53 'voulez' |1.72 'savez' |1.56 |'pouvez' |40 |1.30
3 Moli¢re |'avez' |[5.78 [|'étes' [3.97 'voulez' |2.02 'faites’ |1.45 'savez' |125 [1.43
4 Théatre |'avez' |8.08 |'étes' [6.18 'savez' |2.15 |'voulez' [1.95 'voyez' |235 [1.24
5Musset ['avez' [69.17 |'étes' [59.40 | 'voulez' |20.80 | 'savez' [15.29 | 'voyez' |54 [13.53

6 Balzac  |'avez' |8.55 |'étes’ |5.59 'voulez' |1.86 'serez’ |1.61 |'pouvez' [159 |1.42
7 Hugo ‘avez' |9.42 |'étes' |[7.52 ‘allez’ |1.56 |'voulez' |1.42 'savez' |26 [1.27

F7 vous DEAIZHN LB ()

F6LETINOH, tu (F).vous (Bl Blb, dhilzb) Ok
2 < B E L je DA L HERIZ avoir, étre BF ASIEEIAYIC SV T A8
LAY

BRI Z & 12 vous DA TIIERM TR ELREVWA L WOIIXT L

39



Ty BLOHEMTHEDLDNS w 2B L Tld, IR 2Tid tuveux (F
1T E), T3 — X Tld tusais (< savoir B1XH > T 5), tuvois (<voir
HERZ, BEREMT2) BE0. 7Y —XOMEMTIE, voir (5)
EWVI)EIENEEREFO L W) Z L X, IRD tuas, vous avez D £ 12K
LEFEOBHIZL o THICHLNIC R 7259 (F8, FI),

1 Corneille 'fait'  {0.91 | 'pu’ 046 | 'vu' 0.46 | 'vue' |0.26 | 'laissé' 0.20
2 Racine vu' 1.26 | 'fait' 1.26 | 'vue' 0.31 | 'su' |0.31 | 'prodigué' [0.31
3 Moliére 'fait' 1.36 | 'raison' |1.24 | 'vu' 0.37 | 'dit'" |0.37 | 'mine' 0.25
4 Théatre ‘fait'  0.99 | 'dit' 0.73 | 'raison' [0.57 | 'vu' [0.52 | 'eu' 0.31
5 Musset 'raison’ {1.51 | 'fait' 1.01 | ‘air' 0.60 | 'vu' [0.60 | 'voulu' 0.50
6 Balzac dit' 0.61 | 'fait' 0.53 | 'pas' 049 | ¢t (041 | 'vu' 0.24
7 Hugo 'raison'  [1.07 | 'fait' 0.85 | 'ét¢' 0.85 | 'dit' |0.64 | 'du' 0.43

F#8 tuas DEASIZHNDHEE (HHE)

1 Corneille 'fait' 0.28 | 'vu' 0.21 | 'pu’' 0.10 | 'eu' [0.09 | 'du' 8 0.08
2 Racine 'vu' 023 | 'pu’' 0.19 | 'promis’ |0.10 | 'du' |0.06 | 'plus' |2 ]0.06
3 Moliere 'raison' [0.47 | 'fait' 0.40 | 'voulu' [0.18 | 'vu' |0.14 | 'dit' 11 ]0.13
4 Théatre 'raison' [0.53 | 'fait' 041 | dit' 041 | 'vu' |0.28 | 'été' 46 10.24
5 Musset 'dit' 5.26 | 'raison' [3.76 | 'fait' 3.01 ‘air' [1.50 | 'vu' 6 |1.50
6 Balzac 'fait' 0.38 | 'été' 0.34 | 'vu' 022 | 'eu' [0.22 | 'raison' [I18 [0.16
7 Hugo 'été' 0.39 | ‘eu' 0.34 | 'raison' |0.34 | 'dit' {0.29 | 'des' 5 (0.24

#9 vousavez DA |ZEIN L HGE (BHE)

SERE. avoir BFA DG tu as, vous avez (212120 % HiGE L j'ai DI & [F]
e [HioTwa] £nvy E&ﬂf\f“ﬁi/)ht%é\@_ﬁ?ﬂgﬁH"Jgﬁﬁ‘ A
FOBEGFATH D, ZO5H (8, £9) IZHE-TH, 77 —2X
Tldtuas vu (BIZR72) 41, vous avez vu (B 77213 /72) 7HIE WS
FHOMBHEI R EVOTH S (vuld voir D#EGF ). 72— X
O T, voir (R2) &) BRI MOERIZHNS & EEHPRE W
t%f_i’)o

SRz LICEV IV AM 2, T - L, BRERDOE)
I— )& 18 WAl LIEDIER 725 Tld, tuas, vousavez (2B T flibit
FEWDE LTS, EY T— )L 5 DOFENTIL. tu as, vous avez DK
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[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

ZUE#E 2553 Tl 7 < raison &5 MDD 72, raison (3 [EME L
[FHIE | &) B 7225, vous avez raison &\ DL, [H7-0iFH |12
HIERH D, Thbb [HRIFELV] EWI)EKRIZRL, 2OFR
HravrAz, 7 —=X50LBMERIZBWTHRET N W (T2 —
ZZBWTE—ESHEB L) &) O THREW:,

Z 2T, raison OEFNIIHN L HFEZ R THRL L, TV AT
I3 sans raison (BEFH7: L 12) 19 [l avec raison (Bl % - C) 15[H &
W) ZHAL WV, ZNATT T — X Tt avec raison 5 i, E) Z— )L Tl
quelle raison (& A 7B C) 13 [, avec raison 5[], 18 45 19
#C D B Tl quelle raison 19 Bl & 72 5 CT\W b, fiEo> T, I A i
vous avez raison Cld7e <. [HH % ], [HHEAPH - Tl L) RH%
filio T2 2 &A% H A, tu as raison, vous avez raison & 2 FHIIIEE
FHTHY ., FEEE. L2 FEALETHHBAFERERICZ Cbwn
LHrENzb oL Bbs, UL, BEMERE ZNLDSNOIERDORH
Traison &\ ) HEEDEHLNTIZE DD H DL E V) T ENTho70 b
IV LEEL CEMERIZBIT S raison DfEDLNHF BT TAHA LI,

4 EI—JL- )bz 1DEM (raison)

FNENDOT 7 A MZBWT raison &\ ) BEiEO BRI %2 Ko7z &
ZHhH, ANFALIBWTIE209 [\, Y Z—)LTIE 1550, 7 —X
(24 [a], 18 AL A 5 19 AL OB T 311 [fEbI T2, T
DOFHTIZ, TV A A 2L 6150, £ Z— )L TiE 484, 73— X
(3£2.00 o], 18 HiEfd2» 5 19 HAL OB TIX 457 H &) T &R 5o

Google ® Ngram Viewer (2 X % & . 7T ¥ AFETEPNIZLHIZB T
% raison &\ HEEO MBMEE L 17 IR O E . FOBRITMENIC
BALTWCboD, FIERCKEZRSTWDLZ LD Gh L, 7T
AXALE E, raison [BME] AEELZXF—TU - FCTho7zZ L id LA
STV 525, raison &\ ) HEEEO MBIHEE & 18 il DUgsa &1L L T
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Graph these comma-sey parated phrases: | Faison -] caseinsensive

[T %) wn smootning ot (37¥ |, [EESETRITETH

D1 000% -eno et g o S e o S ; e

0.0900%: b it |

0.0800%:

0.0700%: - .
0.0600% +
0.0500%: — SRS R I B - i

0.0300% B i
o e

0.0200%

0.0100%

Sl

1650 1700 1760 1800 1850 1900 1950 2000
(chck 00 Wnetabl for focus)

757 7T Y AGELEIZ BT A raison O HIEE OZAL

ZhholzDTH b,

COFRIT, BT ERO 1T HAHTF ISR L 72T VA 1 20 6.15

[, #HFOE) T — )L 4.84 [0, 18 ﬁ-‘ﬁaz’r% 191&%&@%@%@457@
tw')4’ﬁuu¥i’7@§&t’)i< BEHLTWD, WiIZT T —XIIBIT LY
[0%22.00 []iZ, FHOPGE L TLR N, 7‘/—)70)?0'%%1&?%?
raison (FEVE) REELZEZE L TRV TR 2V EHERI S
%o

ZZ T, raison DL HITHWSNLHELR O, SN (Z
HEED SMRELNIC EA R BRED D B 00) %179 :kf“ﬁ%#&btmo il
A CHAZ ML Frantext 7 JH 7228, S IENLTK # W5 2 L2 L7z
Vo FHE LTET 7 A Mo, FrAERL B %% &0 I ERER 1R
DR VEFRIIRINT 50 Z D%, raison &\ ) HEEZ R, £ OHI% S
DOHFEEZ ) A MIBEML., ZWIHIZER S 72,

Z OfER raison O S FELANICHE ST L HFFIUTOL ) dbDE %o
725

IV A I raison @ S FELIAC Lk A HGE
| HEE
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11 ame (i)

10 état (ER)

7 yeux (H)

6 jour (H®¥)

6 amour (5%)

J ¥ — X :raison @ 5 FELINIC IS 3 2 HLE

m%  HEE
4 amour (3¥)
3 demander (FRK$ %)

3 ceeur (o)

F1) T—)V :raison @ 5 FELINIZ I 5 5 HE

m% HEE

13 sens (J&5L74751)
8 belle (L)

5 coeur (o[)

5 amour (%)

[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

CORRPE, aNAAf 2, TY—X, BTV WFROTEENC
BT, raison (HME) (damour (FfH) LIS 2 005, L
L. TR 2HFIEEL L5, £ T — U/ES T raison (& sens (&
TR &) HERE i S BIRATEV OIS LT, TV A A 2AEMT
1% raison (X amour & 3L L EEFH W, BT 5L L1, TV A E
a2 B\ Craison & LR $ 2 HiEE ame (38) ., état (EIZK). yeux (H),
jour (HDN) 7 &3 &Y amour & IR T AHETH LN HLTH D,

EZAH, IS 19 WAL OB TIXLL T O X 9 12, raison (&

amour & HE L T,
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18 {470 5 19 AL DE B : raison @ 5 FELIAIZILHE 3 5 HiGE
E% HEE

10 tort (5 %)

9 monde ()

9 main (F)

18 il 2 5 19 AL DB 7 7 A P Tl tort GAL) &) HEEH
b BIFRASR V. vous avez raison (& 7% 72 1Z1E L \») OBk O EKBLAS,
vous avez tort (H 7272 EHHEZ TWD) THLEWVWHIT L2 EZLLH
L 18 il 2 5 19 R DEBI O TIE, TIEL W] 2, [IEL < 2w
PHMEE SNTWD L9 72,

S BIZTEB 7217 T 7 < . CNRTL(http://www.cnrtl.fr/corpus/frantext/Frantext)
TRMINTY Y yu— FuEeZ 18 25 19 A iZ i ToOXF T
7 A b 497 PEanlxt L TH RO ST 2479 &0 DT OFERIZ % %o

18 AL A B 19 AL DT 7 A b - raison @ 5 FELAPIC IS 3 2 HiGE
% HEE

188 sens (J&3L4351)

187  humaine (AR ®D)

173 nature (H%&, &%)

145  choses (#3%)

EE L — AR ST 7 A BTl raison DWW S NFIZA L AL
T2 ZENHEFEIND,

5 7 A v 7 Frantext |2 38\ "C 2017 4F 9 H BF 27 C R 1] RE
7% 5118 D4axT 7 A MIxt LT, raison OIS AITE ) L35 L,
Programme stoppé : le nombre de voisinages excéde 10001 ! & HEEHAS§
ETRHTELRVEV)TT =Ry b= UPFREIND,

ST, 18RS 19 AR DFT 7 A b O RA»H ., 18 il 2
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[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

519 AL DL T 7 A b Tld, raison (d sens (BEE775) &\ o) HEE
B BIRPIEP 122 DG oTe TIT, Y I MIZBWTD
raison |3 sens & k242 2 k?ﬁ‘?%) MPofzl b BV L TB &7,

DF ), 1T HROBEBNERI VA A 2, 72— XOHEBERE, €
I—IVIZEEE D 19 HAIZ AT TO T 7 A MIZB W T, raison & 3Lk §
BDHFEIZAL S DT Ll D

aNAA I, TY—=XDEBEID T 7 A MIBWT, raison (& amour &

LT LHESE V. Lad, %ﬁtti5:\%’:w%4i®%7
A I Craison & #2325 HEEOFH &1 amour & BALRDOH L HEETH 5 D
7o %@lc‘:%ﬁ%?ﬁ‘b“(ﬁ%f:wo

FF VA A ZOMEFTIE, raison (BME) 1 amour (%) L X7 ¢ 5
bk LT, b,

I’amour peut-il écouter la raison ?
FIRAMOFTH) LM EZAID?

Pierre Corneille, La Suivante, Acte 1, Scéne I1.

Si j’avois moins d’amour, j’aurois de la raison ;
O LAMZEES L D A2, BRIEEEE R > TWwb725 9,
Pierre Corneille, La Suivante, Acte 1V, Scéne VIII.

La raison et ’amour sont ennemis jurés ;
& FIIHUA L DT,

Pierre Corneille, La Veuve, Acte 11, Scéne I11.

ZTLT, avAAf B CHIE LIRS 5 ame (31). état (FEFK).
yeux (H). jour (HON) &) HEEL, §XTELHEBIH LD,

F 4 amour (&) FHZMLTA->TL A7, yeux (H) ¥ raison &
LT B EDD DL
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Et souvent, sans raison, les objets de nos flammes
Frappent nos yeux ensemble et saisissent nos ames.
LIFLE, Bl < BOROURPUIZEDOH 2B,
MIcEDEIRZ LD TT
Pierre Corneille, Médée, Acte 11, Scéne V.

jamais ma raison
N’avoua de mes yeux I’aimable trahison.
FOEEIX, ROHDHEYY) 250 % h - 720

Pierre Corneille, Polyeucte, martyr, Acte 1, Scéne II1.

ame (Z) &) HEE D [AFRIC amour & OREICBWTHIN L HEET
Do 7 &1L raison (FRE) 1% amour (5F) & X379 505, FOxf
OB AN A LIIBWTIE ame B) DO TH b,

Et je m’étonne fort comme ils n’ont dans ton ame

Rétabli ta raison ou dissipé ta flamme.

DN VRN, H%R72OHD ) HIZEME2 I S,

BOREHLE> TRV EIZHRIEBNTWET,
Pierre Corneille, Clitandre, Acte 11, Scéne IV.

La raison le défend, et je sens dans mon ame

Un violent desir de voir ici ta femme.

HMIIEES 5. LrL, 3809 B

BDFELRIZVE V) BAKEDNHLDEE L TVRDLDTT,
Pierre Corneille, Le Menteur, Acte 1V, Scéne IV.

Laissez agir, grand roi, la raison sur votre ame,
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[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

DS 7 72 DFUM L H I L S,
Pierre Corneille, Médée, Acte 11, Scéne V.

ZNFFTHL, état (ER) L) —H, BLEBRORIZH) 2
HEEL, avA 4 2I2BnTid, REVE LRSS L. TVA A LD
R TClE, EIR &) HEET TEIZMILH | raison détat &\ 9 L THIN
bo LT, Zhud, [##5% dik &85 | « Et la raison d’Etat qui rompt
votre hyménée » (Agésilas, Acte IV, Scéne ) Z L3 CTE AL LD, DF N, &
ERVTHLDELTEYTH2DTH b,

Et je pourrois souffrir votre hymen a ma vue,

Si vous aviez choisi quelque objet sans éclat,

Qui ne pit étre a vous que par raison d’Etat,

b L. ERYEHIZE > ToOABEIINT:

BRADIEL WL ) RN Z bR I2hEATZOTLZS,
LD % 72 ORI T 2 5 Z LKL DT,

Pierre Corneille, Tite et Bérénice, Acte 111, Scéne V.

Et regarde I’amour comme un lache attentat
Dés qu’il veut prévaloir sur la raison d’Etat.
EIRWEHICIT O ) L35 H1F,
BB LR LR LT,

Pierre Corneille, Tite et Bérénice, Acte V, Scéne 1.

11 repousse 1’amour comme un lache attentat,
Dés qu’il veut prévaloir sur la raison d’Etat ;
EIRMEEIITBEE ) &3 5%,
BRBLLHIZE L TRITE T,

Pierre Corneille, Sophonisbe, Acte IV, Scéne II1.
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UED X1z, a4 20Tl raison (BEPE) (& amour (%)
EXVTHEDTH o720 BLEHEDOM VS E HH5L LTO ame(3h) .
ZAVLIZA D ALEITTH 5 yeux (H) b raison & FRDDH % HFEZ L
W) ZER, RS POSHLNPIIE 72T L),

5 EYI—-ILDOIEM (raison & sens)

—FH. B Z—=IIBWT3, vous avez raison X tu as raison &\ FK
Blak\/z9) 2T, raison OHif% 5 HEEIZHE T 5 HEEZ X THD &,
raison (¥ ceeur (o), amour (55) &R L TwWA 7280, TN A 2DY;
A L [FARIC amour & BEEAHT SN THNL 2 &N L&) T & HfiF
SNb,

L2rLy BV Z— )BT raison & OILF A A 13 [0 & —F L w»
sens (JEE 0l) vy HEEILX, IV %R A 2 CTld raison & 4 1] L 23k
LT, =K, SBR L7z X512 182 5 19 A2 T4
497 7 7 A MR 2 RS HTIC L D & raison & sens (X 188 [A] & i &
S /T L EDGhoT0D

DF N, ANHALEE) T VEBEDIER Tl raison & L2 3 2 B
FBICEVEVPE LTV, 2)THL5 51X, INVAA TIZBWTIE
209 [, £ T =)L TIE 155 A % raison &\ ) HERIL, VA A
ZLEEYT—LTI, RIED. TOBEERPTNTNLDOTIELRNES )
7o

ZZ T, RIFEY Z— VDS raison & D L ) BRER TS TWizon
EFRETAZEICLLE ). Y Z—)VIZBIT A raison DEIL, ZOH
FEEIET L sens OFR A X EONUL, AT EHLRER L7259,

sens (X, O A YV OVLHIREESCIE TA [1] & (BEgE) | MEANE,
B (2] (ol T)) (30)) ERE, WRMARE, Mk [B] (EEA) 72
WkAeS) ), oA (4] ((GER) g0, JERE (5] ERL, R Bie B
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[FA) 3% T 2HE DD ?
(1] (F& - - MRz & o) Bk [2] &3, ffifE, FE#M] 20
KA B L ENT 5,

INHIERHT L L, MR ERBHRTL7-00KE] &, TWEx HE
LHIWE 50 01] LI a 2 ek b7259,

EC, TN A 2B W T raison A sens & AL T 5 A, sens 1
R LWV BRTHEDNL Z D%\, TIUTEIT EMET L 72 amour
OFFELEZ TRV, TR A TIZL 5 E, amour & 1328 sens (JKE)
Lo TSN LI BIREETH o720 £ LTI DR 72 sens 1,
raison (FIM%) ICX DEBESNLRTNEL O 2VWDTH 5,

Une femme d’honneur peut avouer sans honte

Ces surprises des sens que la raison surmonte ;

VEHDLTMIN L L Z L%, BEDAEITbZROL I LN TE
HDTY,

EEOAREIH RS TFYRR 55D TT b,

Pierre Corneille, Polyeucte, martyr, Acte 1, Scéne II1.

Je soupgonne mes sens d’une infidélité,

Tant ma raison s’oppose a ma crédulité.

i, ROBEEPRIEM RO TII RV LN E T,

ZNTERPELTD Z LD, RO T E2DTT,
Pierre Corneille, La Veuve, Acte V, Scéne VIII.

DL L TIEE] & LTosens OFFEIF LKL, £ = IZBWT
LHZITONL, ZOBE, TYUIL—LICBWTH, INFI A ITOE
& [EHRIC raison 13 sens 2L L R IFAUE L b wE Sth,

Cet empire que tient la raison sur les sens

Ne fait pas renoncer aux douceurs des encens,
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PRSI ICRT L T TV AL TT 6,
ADPSOERBREVH)LHEEE2ETIELIHOTIEH) THA,

Moliére , Les Femmes savantes, Acte 1, Scéne 1.

je sais que sur vos sens

Les droits de la raison sont toujours tout-puissants ;
Rz d> 72 7= DEFEITKF L C

HEATRS M EZHE L TV D Lo TwE T,

Moliére , Les Femmes savantes, Acte 1, Scéne 11.

Mes sens par la raison ne sont plus gouvernés,
Je cede aux mouvements d’une juste colere,
FOBREIIEMEIZ L - T, bR>PHBE ATV A,
AFIEL R ICHETE L D7,

Moliére , Le Misanthrope, Acte 1V, Sceéne I11.

L2L, IVA A 12OEEERETLE, £ T —)LIZBWTIL sens
WEaHlE V) BRTHEDLNS Z ERNERMNIZEZ DO TH DL, 2D,
sens & raison |ZTITFEFEE LTELNLZ L LD,

MADAME JOURDAIN :

Nicole a raison, et son sens est meilleur que le votre.

XYL T ay

LHDO=a VD) BFIELWhe BEDTHNDIE) Bda7z0L ) b
FLTY,

Moliére , Le Bourgeois gentilhomme, Acte 111, Scene II1.

L ZAT, sens A [430) L) EIRTHDILTWED0, [KE]
LV ERTHEDI T2 O MEBNHET L T { Lz vegs, BBk
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HHlb L v, FZ Tsens IJEFERADOVWT, FESNI-EKHE - C
WALBIEFETAHZIEICLE D). 7T ¥ AFETIE, sens |2 bon (FH\»)
LW % Ol A L bonsens (Eik). commun (@) L) TR
HEZOUF A L sens commun (Hik) &\ ) EKRICZR LD TH S, bon
sens, sens commun & ) EIITBWT, sens 1E [JKE | & wvwo) BT
E7% L [WFEZEES 0] [550] PEEE > Twa 2 L5
WD T, sens BED L) 1D TV D 0% AT 5 BIH R 2 f31E
EBBDTHL,

Corneille Racine Moliére Théatre Tous
bon sens 1 0 10 7 331
sens commun 1 0 7 2 32
sens 156 39 139 248 5725
N—th 1.3 0 12.2 3.6 6.3

710 bonsens (Ei%). senscommun (&) o HBIE%

FI0H 5k, B Z—)Vidsens & [ Bkl [Hik] L) EKT
%> TH72DIZXF LT, INVAA T TIX1I%FEE, 73 —XTIE0%
EBRDIEDGDD. 18 MHAAS 19 LD T 7 2 PR TIZ63%%D
Ty BV I WIZBIT S sens 25, P LY S [RiE], [kl & LT
PNEEPENEF 2 D, INFIALIIBITS sens 28 [ KE] ThbE
T506IE, BV Z=IVIIBIT S sens (& [4350] &) BERAE VDRV
DTH5bo

CIHhobDEMPEINENDL, TV A A DA raison (PLE)
(Esens (JEH) #HXMT 25D THo72 LA L, T Z—LVOBA,
sens (& TV A A L LR [BIME ] ISR ENHRE RIS &) il
Wb H oA, [HIE] LIZZFEFED [555] L) BRDE, €5 T,
E) T— VEMIZB W TIE, raison (FPE) Asens (435l) % 812K AC
LRI %o n) 2EEhro70THhb,
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6 f#ham

HR R m 2T TB I 9,

AT, R T0 7T 0%2HCIET, 77 7 AHMERHEEZ
BT L2REDT 7 A MIBWT [#] R (i) 2% T 24550
PR L. ENTNOEROREHZMB TE 20089 e didE L 72,
ZORRIITHHEERLRLDOTHo72LFZ L.

FT O, ERTH [R] E2WwE LX) 2fT@ix s b2
EDHS I o208, BEMER a VA A 2, 53— XOEHTIL je
ne puis pas (FAIXT& ), ZEIWERE ) T— )VOLES T je suis votre
valet (FAIXH 72122 F9) LFEOND 2 DL, ZNENOIEM
WRERBICERL Tz 79— XOMEMTIE, tuasva (FITRA).
vous avez vu (H %7213 R72) LFbND T EPMOERIZHRTE <,
[R2] EVIHFFEAPEOEROERMR L EETLEETHL I LN
Hbhihize /20 ZOEROEMTIL raison (FRPE) &) HEEDMED
NHZEIMOTHTH 722 L b55h o7,

—J5. F U <R duicEm L2 )b R A ZO/EmBEETIL, raison (Ff
) &) HEEIX 300 b TWizds, ZOMbIHICEE»H - 72,
I F A ZAEM T vous avez raison (& 7 721&1E L\Y) ., tu as raison (F
WIELW) EFEOND 2 EEhd o7z ZIUTEY Z— UIERIZBIT A
b LB R D TH o7 TN A A IMEFHTIL, raison (%)
& ame (3f). état (FFK ). yeux (H). jour (H D), amour (%) &
WEF LFEEIEVD, TN TEICHRTIHEETH 72, TV
A MBS TIE, raison () 3BV IHIIFEBETLHDE LTH
NTCWDTH b,

)7, €Y T VIZBIF 5 raison (FPE) (& F 3. sens (EIE 45 50)
EIET B, T A A ZAERTIE, sens (B&RE) b F 72, raison (M)
WCEDBEINAEIREDLDTH o7z, Ll BV Z—UERIZBWT
&, sens |&. bonsens (EL:k). sens commun (Fik) 7 & & wo /2B TH
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N, WHELZHEL, QT8N LTELLZ LSV, ) -
IZB1F 5 sens 1, raison (%) ORFERE & W) MIHAED > 722 &S
%%7])0:&0720

IO 3 Y Ea—8 2 HW20 Tk, EORBEPMEMICBWTE
BLHROPETEERBMIICHL 2T 22 ENTERD o 05, 4,
NLTK % HVvy, LOERICEAAL I LT, IV L EE) -V
BUF % raison &\ ) HEEDOH OISR - TBY, S5 OFEMIZB W
THEHELREHERLZL TV EHLNICTHIENTELLER b, (8
HharyYa— g2 cd, 79 AHBEFREBOERZHD
F e S REFREIWDICT LI LD TE L, WFENEIZB LT
Ca— S BEOA) Nl F iz k9 IcBbih s,

L Lahs, D 725w, SRS TIE, S EFEOER
IZRDH LV FIHED S LI AT 5 7255, BFS=OL Ed 5. H
BTN LT e v, F 72, sens 23430 2 D 7>, BYE] 72 0 2> D i
b NIAT R e dr o 720 BISLEMED SN, 2 D IZTEROIHT
FTEARAATHL Z EIZLZW,

AT 29 4R FEOMOR = BIRRZE BB [ BAASARLERIZ X 57 5 &~
A M EFRERIEO T BN ] OWFERER TH 5,

x

1 i T8, &%, FRELHN? —arVa—F izt s 75 AH TR
WE 7 7 A MFgEoA 11— [HBEEwRE] 27 5. BT EF 4, 2017 4R,
pp. 43-67,

2 Steven Bird, Edwan Kelin, Edward Loper, [ A [ HASFEALEL] #REIE A, FilEs
REFEBHR, 540 — - T x 28, 2010 4E, p. xiio

3 kA H (A7 4 TAL BHR. TIRRIEE 2] TEEI B, RURE RS0
2. 1997 4F, 75 FH,
Sénéque, OEdipe, tr. Frangois-Régis Chaumartin, Les Belles Lettres, 1999, p. 48.

5 FEEOFETEREIILIT O Y . Linux Debian 8.10 (jessie), Python 3.4.2, nltk ~ 3.0.0.
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6  https://books.google.com/ngrams/ 2017 4= 9 H 17 HZ&H,

7 ZZT. LESHTT sens & raison AN A BEATE VLT D FRIE, EESY
BCH Do HEOSIIIUIRZ EAR S 2 720, sens 25B)7 (sentir & U %) DG
THLIGEZ AN T 22 LI TELRVWRLTH L, KlTEd A ES
D3, IRD & 9 73BTl sens & raison [FIEFE L TWAB A, sens (32 2 Tld [[EKL 5
LWV BEFIZLDOTH S,

La raison le défend, et je sens dans mon ame

Un violent desir de voir ici ta femme.

IR 2, Lol 3o B

BOEEZRLINEVIRAEDNH LD EELTNWDHDTT,

Pierre Corneille, Le Menteur, Acte IV, Scéne I'V.
L2l Y Z— VOMEMTEBICHERL TAL L, sens BEJFTH LEIE

LETL 2272 v 1822 5 19 2122017 T D42 497 5 27 A | @ raison & sens 7%
e 2 188 [MIC B W, [A UHE Tsens AEjE & L TfibIiCcw/iz& LTh,
DI D145 BITL ARV sens A [JEE ] W) K e LTEbNLTW L HED
139 D E 72, T2 TiEsens 13 [EE] W) BFTH S & R LTz it
OTHMBEII RS,
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4 - R329, Attila, roi des Huns

5-R310, Cinna

6 - R301, Clitandre

7 - R320, Don Sanche d’Aragon

8 - R318, Héraclius, empereur d’Orient,
9 -R311, Horace

10 - R305, La Comédie des Tuileries, Acte 111
11 - R303, La Galerie du Palais

12 - R307, La Place Royale

13 - R315, La Suite du Menteur

14 - R304, La Suivante

15 - R324, La Toison d’or

16 - R302, La Veuve

17 -R309, Le Cid

18 - R314, Le Menteur

19 - R308, L’ Illusion

20 - R306, Médée

21 - R300, Mélite

22 - R321, Nicomeéde

23 -R327, Othon

24 - R322, Pertharite, roi des Lombards
25 - R312, Polyeucte, martyr

26 - R313, Pompée

27 - R331, Psyché

28 - R332, Pulchérie

29 - R316, Rodogune

30 - R325, Sertorius

31 - R326, Sophonisbe

32 - R333, Suréna, général des Parthes
33 - R317, Théodore, vierge et martyre
34 - R330, Tite et Bérénice

2 RACINE, Jean, 12 textes
1 - R401, Alexandre le Grand
2 - R402, Andromaque

3 -R411, Athalie

4 - R406, Bajazet

5 - R405, Bérénice

6 - R404, Britannicus

7 - R410, Esther

[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

55



8 - R408, Iphigénie

9 - R400, La Thébaide ou les Fréres ennemis
10 - R403, Les Plaideurs

11 - R407, Mithridate

12 - R409, Phédre

3 MOLIERE, 33 textes

1 - R383, Amphitryon

2 - R363, Dépit amoureux

3 - R366, Dom Garcie de Navarre ou le Prince jaloux
4 - R376, Dom Juan ou le Festin de pierre

5 - R384, George Dandin ou le Mari confondu
6 - R391, La Comtesse d’Escarbagnas
7-R371, La Critique de I’Ecole des femmes
8 - R394, La Gloire du Déme du Val-de-Grdce
9 -R360, La Jalousie du barbouillé

10 - R374, La Princesse d'Elide

11 - R377, L’Amour médecin

12 - R385, L ’Avare

13 - R388, Le Bourgeois gentilhomme

14 - R393, Le Malade imaginaire

15 - R373, Le Mariage forcé

16 - R379, Le Médecin malgré lui

17 - R361, Le Médecin volant

18 - R378, Le Misanthrope

19 - R382, Le Sicilien ou I’Amour peintre

20 - R375, Le Tartuffe ou I'Imposteur

21 - R369, L’Ecole des femmes

22 - R367, L’Ecole des maris

23 - R387, Les Amants magnifiques

24 - R368, Les Facheux

25 -R392, Les Femmes savantes

26 - R390, Les Fourberies de Scapin

27 - R364, Les Précieuses ridicules

28 - R362, L’Etourdi ou les Contre-temps

29 - R372, L’ Impromptu de Versailles

30 - R380, Mélicerte

31 - R386, Monsieur de Pourceaugnac

32 - R389, Psyché

33 - R365, Sganarelle ou le Cocu imaginaire

56



[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

40 18 AL A5 19 AR BIER O 68 FE i, 8 @ 18 Hhdd 2> & 19 AL L 1E i 497
EIZ D Clid, [A U < Frantext 2S/E B L 72 77— ¥ % Centre National de Ressources
Textuelles et Lexicales 23iAii L TW 5 b DFFIH L CTwb, 82OV TIEFEM%EZ A <o
Centre National de Ressources Textuelles et Lexicales

http://www.cnrtl.fr/corpus/frantext/

2017/9/8 B

4 THEATRE
1 - CARMONTELLE Louis
(1775) Le Chat perdu.
2 - VOLTAIRE
(1778) Irene, théatre.
3 - CARMONTELLE Louis
(1781) L’Uniforme de campagne.
4 - CARMONTELLE Louis
(1781) Les Deux filous.
5 - MERCIER Louis-Sébastien
(1782) La Destruction de la Ligue ou la Réduction de Paris.
6 - DUCIS Jean-Frangois
(1783) Le Roi Léar, [d’apres Shakespeare].
7 - DIDEROT Denis
(1784) Est-il bon? Est-il méchant? ou Celui qui les sert tous et qui n’en contente aucun.
8 - CARMONTELLE Louis
(1785) Le Seigneur auteur.
9 - COLLIN D’HARLEVILLE
(1786) L’ Inconstant.
10 - SEDAINE Michel-Jean
(1786) Richard Coeur de Lion.
11 - COLLIN D’HARLEVILLE
(1788) L’Optimiste ou I'Homme toujours content.
12 - COLLIN D’HARLEVILLE
(1792) Le Vieux célibataire.
13 - LAYA Jean-Louis
(1793) L’Ami des loix.
14 - LA MARTELIERE Jean-Henri-Ferdinand
(1793) Robert, chef de brigands.
15 - GUILBERT DE PIXERECOURT
(1798) Victor ou I’Enfant de la forét.
16 - LEMERCIER Népomucene
(1800) Pinto ou la Journée d’une conspiration.
17 - GUILBERT DE PIXERECOURT
(1803) Coelina, ou I’Enfant du mystere.

57



18 - LEGOUVE Gabriel
(1806) La Mort de Henri IV.
19 - CONSTANT Benjamin
(1809) Wallstein.
20 - SCRIBE Eugene
(1826) Le Mariage de raison.
21 - MUSSET Alfred de
(1832) La Coupe et les lévres.
22 - DELAVIGNE Casimir
(1832) Louis XI.
23 - MUSSET Alfred de
(1832) A quoi révent les jeunes filles.
24 - SCRIBE Eugéne
(1833) Bertrand et Raton.
25 - DELAVIGNE Casimir
(1833) Les Enfants d'Edouard.
26 - VIGNY Alfred de
(1835) Chatterton, thédtre.
27 - LECLERCQ Théodore
(1835) L Esprit de désordre, ou il ne faut pas enfermer le loup dans la bergerie.
28 - LECLERCQ Théodore
(1835) L’Humoriste, ou comme on fait son lit on se couche.
29 - LECLERCQ Théodore
(1835) La Manie des proverbes, ou chacun pour soi, et Dieu pour tous.
30 - LECLERCQ Théodore
(1835) La Répétition d’'un proverbe.
31 - LECLERCQ Théodore
(1835) La Scene double, ou il ne faut pas badiner avec le feu.
32 - LECLERCQ Théodore
(1835) Le Bal, ou le Renard et les raisins.
33 - LECLERCQ Théodore
(1835) Le Désoeuvrement des Comédiens, ou a corsaire, corsaire et demi.
34 - LECLERCQ Théodore
(1835) Le Mariage manqué, ou on attrape plus de mouches avec du miel qu’avec du
vinaigre.
35 - LECLERCQ Théodore
(1835) Le Savetier et le Financier, ou Contentement passe richesse.
36 - LECLERCQ Théodore
(1835) Les Elections, ou obligez un vilain, vous n'aurez que chagrin.
37 - LECLERCQ Théodore
(1835) Madame Sorbet, ou un peu d’aide fait grand bien.
38 - LECLERCQ Théodore

58



(1835) Une révolution, ou a bon entendeur, salut.

39 - SCRIBE Eugéne
(1837) La Camaraderie.
40 - HUGO Victor
(1838) Ruy Blas.
41 - SCRIBE Eugene
(1840) Le Verre d’eau.
42 - PONSARD Frangois
(1843) Lucrece.
43 - PONSARD Frangois
(1853) L’Honneur et [’argent.
44 - BARRIERE Théodore , CAPENDU Ernest
(1854) Les Faux-bonshommes.
45 - DUMAS fils Alexandre
(1858) Le Fils naturel.
46 - CREMIEUX Hector
(1858) Orphée aux enfers.
47 - MEILHAC Henri , HALEVY Ludovic
(1865) La Belle Hélene.
48 - BANVILLE Théodore de
(1866) Gringoire.
49 - MEILHAC Henri , HALEVY Ludovic
(1867) La Grande duchesse de Géroldstein.
50 - MEILHAC Henri , HALEVY Ludovic
(1867) La Vie parisienne.
51 - MEILHAC Henri , HALEVY Ludovic
(1869) Froufiou.
52 - DUMAS fils Alexandre
(1869) L’Ami des femmes.
53 - PAILLERON Edouard
(1869) Le Monde ou l'on s ennuie.
54 - SARDOU Victorien
(1869) Patrie.
55 - SARDOU Victorien
(1872) Rabagas.
56 - MEILHAC Henri , HALEVY Ludovic
(1875) La Boule.
57 - BORNIER Henri de
(1875) La Fille de Roland.
58 - MEILHAC Henri , HALEVY Ludovic
(1877) La Cigale.
59 - PAILLERON Edouard

[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

59



(1879) L Age ingrat.
60 - PAILLERON Edouard
(1879) L Etincelle.
61 - BECQUE Henry
(1882) Les Corbeaux.
62 - BECQUE Henry
(1885) La Parisienne.
63 - JARRY Alfred
(1895) Ubu Roi.
64 - ROSTAND Edmond
(1898) Cyrano de Bergerac.
65 - MOREAS Jean
(1904) Iphigénie.
66 - BATAILLE Henry
(1904) Maman Colibri.
67 - FEYDEAU Georges
(1914) La Dame de chez Maxim.
68 - FLERS Robert de , CAILLAVET Gaston ARMAN de
(1914) Monsieur Brotonneau.

W RO 18 205 19 AL 727 A MEES, 6, 7IZB L Tld. Project Gutenberg
T=5%FMH L7z

Project Gutenberg

http://www.gutenberg.org/

5 MUSSET, Alfred de

1 - GBEuvres completes, Tome troisieme: Comédies, I (1888)
La Nuit vénitienne, Comédie en un acte
André del Sarto, Drame en trois actes
Les caprices de Marianne, Comédie en deux actes
Fantasio, Comédie en deux actes
On ne badine pas avec I’amour, Comédie en trois actes
Barberine, Comédie en trois actes

2 - Euvres compleétes, Tome quatrieme: Comédies, I1I (1888)
Lorenzaccio, Drame en cinq actes
Le Chandelier, Comédie en trois actes
1l ne faut jurer de rien, Comédie en trois actes

3 - Euvres complétes, Tome cinquieme.: Comédies, 111 (1888)
Un caprice, Comédie en un acte
11 faut qu’'une porte soit ouverte ou fermée, Proverbe en un acte
Louison, Comédie en deux actes
On ne saurait penser a tout, Proverbe en un acte

60



[#A] 13 %5 2H5 =DM ?

Bettine, Comédie en un acte
Carmosine, Comédie en trois actes

6 BALZAC, Honoré de

1 - La Comédie humaine, volume [ — Scénes de la vie privée, tome I
La Maison du chat-qui-pelote — Le Bal de Sceaux — La Bourse — La Vendetta —
Madame Firmiani — Une double Famille — La Paix du ménage — La Fausse Maitresse
— Etude de femme — Albert Savarus

2 - La Comédie humaine, volume Il — Sceénes de la vie privée, tome 11
Mémoires de deux jeunes mariées — Une fille d’Eve — La Femme abandonnée — La
Grenadiére — Le Message — Gobseck — Autre étude de femme

3 - La Comédie humaine, volume III — Sceénes de la vie privée, tome III
La Femme de trente ans — Le Contrat de mariage — Béatrix (Premiére partie)

4 - La Comédie humaine, volume IV — Scénes de la vie privée, tome IV
Béatrix (deuxi¢me et derniére partie) — La Grande Bretéche (fin de Autre étude de
femme) — Modeste Mignon — Honorine — Un début dans la vie

5 - La Comédie humaine, volume V — Scénes de la vie de province, tome I
Ursule Mirouét — Eugénie Grandet — Les Célibataires, premiere histoire: Pierrette

6 - La Comédie humaine, volume VI — Scénes de la vie de province, tome II
Les Célibataires: 1 Le Curé de Tours — 2 Un Ménage de Garcon — Les Parisiens en
province: L’illustre Gaudissart — La Muse du Département

7 - La Comédie humaine, volume VII — Scénes de la vie de province, tome III
Les Rivalités: 1 La Vieille Fille — 2 Le Cabinet des Antiques — Le Lys dans la Vallée

8 - La Comédie humaine, volume VIII — Scenes de la vie de province, tome IV
Illusions perdues: 1 Les deux poétes — 2 Un grand homme de province & Paris — 3 Eve
et David

7 HUGO, Victor

Les misérables, Tome I: Fantine, Tome II: Cosette, Tome III: Marius, Tome IV: L’idylle rue
Plumet et I’épopée rue Saint-Denis, Tome V: Jean Valjean
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